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Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

Modeling knife
Modelliermesser ^s
Couteau de modeliste

-<: instant cement ' 77^-^ r3SIIl& I
Sekundenkleber (1*U HO! I

t?>"tZ ̂  [̂

Tweezers

Precelles

ACAUTION »flead carefully and fully un-
derstand the instructions before commencing as-
sembly. A supervising adult should also read the in-
structions if ajitiikLassembJes the model
•Keep out of reach of small children. Children must
not be allowed to put any parts or packaging material
in their mouths.

AVORSICHT •Bevor Sie mit dem Zusarnmen-
bau beginnen, sollten Sie alle Anweisungen gelesen
und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell zu-
sammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachse-
ner die Bauanleitung ebenfalls gelesen haben.
• Bausatz von kleinen Kindern fernhaiten. Vernuten
Sie, da(3 Kinder irgendwelohe Bauteile in den Mund
nehmen Oder Plastiktuten uber den Kopf ziehen.

^PRECAUTIONS •Bien lire et assimiler les
instructions avant de commencer ('assemblage. l_a
construction du modele par un enfant doit

f-sous4asufv6illanco ̂ un adults.
•Carder hors de portee des enfarrts en bas age.
Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou su-
cer les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la tete.

Ik-Apply metal primer to metal surfac>»; hef- >io painting.
•̂ -Vor dem Lackieren auf Metall-Oberflachen Metall-Grundierung atlftragen.
*AppSiquer de i'appret pour metal sur les surfaces metalliques avant de peindre.

I ';-'?y^!^ / Steering & Rear Damper

X-32

Fork cap
Gabelkappe
Bouchon de fourche

Reservoir tank
Vorrats-Behalter
Reservoir

05 ©2005 TAMIYA TAMIYA, INC. 12605 1/12 Ducati Desmosedici Front Fork Set (1051647)



Stopper pin
Haltebolzen
Goupille de butee

—A—•
Reservoir tank
Vorrats-Behalter
Reservoir

TS-29

Outer tube
AuBenrohr
Tube exterieur

—tf>
Stopper pin
Haltebolzen
Goupille de butee

E1

X-32
Reservoir tank
Vorrats-Behalter
Reservoir
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Instant cement
-A-Remove any paint or oil from cementing surface
before affixing parts.
•fcUse only a small amount of cement. Too much ce-
ment welt make joints turn white and lose adhesion.
•*-Do not use old cement. Test cement first with un-
necessary parts such as sprues before use.

SekundenHeber
•*-Entfemen Sle alle Farbe unci Olflecke von der Kle-
beoberflacrte bevor sie Teile ankleben.
ItVerwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff. Bei
zuviel Klebstoff kann sich die Verbindung versctiie-
ben und die Haftkraft vertoren gehen.
*Verwenden Sie keinen alten Klebstoff. Testen Sie
den Kleber vor der Anwendung zuerst mit nicht ben-
otigten Teilen etwa vom Spritzling.

Colle rapide
t̂Enlever les traces de peinture ou de graisse des

surfaces de contact avant de collar les pieces.
'A'N'utiliser qu'une petite quantite de colle. Un exces
peut blancltir les Iignes de joint et limiter I'adhesion.
"fcNe pas utiliser une cotte perimee. Tester la colle
sur des pieces inutilisees comme des morceaux de
grappes avant
utilisation ef-
fective.
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